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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 szczesliwa ktora uwierzyla ze bedzie spetnienie ktore sg
interlinearny | Przektad Textus powiedziane jej od Pana
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Szczesliwa (jest) tez (ta), ktora uwierzyta,* ze nastapi
dostowny dostowny wypetnienie (stow) wypowiedzianych do niej przez
Pana.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | [ szczesliwa, (ktora uwierzyta), ze bedzie spetnienie*
dostowny Popowski- (tych) powiedzianych jej od Pana.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | 1 szcze$liwa ktora uwierzylta ze bedzie spetnienie ktore sg
dostowny Oblubienicy powiedziane jej od Pana
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Szczesliwa jest tez ta, ktora uwierzyla, ze wypelnig si¢
literacki literacki stowa przekazane jej przez Pana.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | A blogostawiona, ktora uwierzyta. Spetni si¢ bowiem to,
literacki Biblia Gdanska co zostato jej powiedziane przez Pana.
BG Przektad Biblia Gdanska A btogostawiona, ktéra uwierzyta: Gdyz si¢ wykonajg te
literacki rzeczy, ktore jej sa opowiedziane od Pana.
BIJW Przektad Biblia Jakuba A blogostawionas, ktoras uwierzyla, abowiem spelni si¢
literacki Wujka to, coé jest powiedziano od Pana.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Blogostawiona [jest], ktora uwierzyla, ze spetnig si¢ stowa
literacki powiedziane Jej od Pana.
BW Przektad Biblia I btogostawiona, ktéra uwierzyla, ze nastapi wypetnienie
literacki Warszawska stow, ktore Pan do niej wypowiedziat.
EKU'18 | Przektad Biblia Szczesliwa jestes, bo uwierzytas, ze spetnig si¢ stowa,
literacki Ekumeniczna ktore Pan powiedziat do ciebie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Szczesliwa jest Ta, ktora uwierzyta, ze wypetnia si¢ stowa
literacki powiedziane Jej przez PANA”.
PBP Przektad Nowy Testament | Szczgsliwa ta, ktora uwierzyta, Zze spelnione zostanie, co
literacki Popowskiego jej od Pana zostalo powiedziane”.
PBW Przektad Nowy Testament, | Szczgsliwa jestes, bo uwierzytas, ze speknig si¢ stowa,
literacki Wspotczesny ktore Pan powiedzial do ciebie.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | O szczesliwa, ktora uwierzyla, ze speni sig to, co jej Pan
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3) "Bedzie dojrzato$¢ (tym) powiedzianym" - dativus possessivus, sktadniej: "dojrzeje, co jest powiedziane".




literacki powiedziat.
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii brnaxxenna x Ta, sika MOBIpHMIIa, IO 3AIUCHUTHCSA TE, 110
literacki nepeknan YBT Oyno ckasane iii [ocrogom!
Pacdaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I szczgsliwa ktora wtwierdzita do rzeczywistosci ze
dynamiczny | badaczy bedzie w pelni dokonanie tym stowom zagadanym jej od
strony niewiadomego utwierdzajacego pana.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zatem szczesliwa, co uwierzyla, ze bedzie spetnienie tych
dynamiczny | Gdanska rzeczy, ktore zapowiedziano jej od Pana.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Zaiste jeste$ blogostawiona, bo zaufala$, ze obietnica, jaka
dynamiczny | Perspektywy ci dat Adonai, wypehni sig".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | SzczeSliwa jest rowniez ta, ktdra uwierzyta, nastgpi
dynamiczny | Swiata bowiem calkowite spetnienie si¢ tego, co jej powiedziano
od Pana”
PSZ Przektad Nowy Testament | Naprawde Bog obdarzyl cie wyjatkowym szczegsciem, bo
dynamiczny | Stowo Zycia uwierzyla$, ze spetnig sie Jego stowa. Maria powiedziata
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